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Neck Squares

and

Handkerchiefs |

Christian Fischbacher Co.,
St. Gall.

Staple fibre fichu.

Cotton, staple fibre and mixture fabric
handkerchiefs for ladies and men.
Printed ladies' pocket-handkerchiefs.

Pafioleta de fibrana.

Pafiuelos de algododn, fibrana y tejidos
mezclados para sefioras y caballeros.
Pafiuvelitos estampados para sefioras.
Lengo de cabega em 13 artificial.

Lengos de algodao, 13 artificial e tecidos
misturados, para senhoras e cavalheiros.
Lencinhos de algibeira estampados, para
senhoras.

Panuelos
y
Panoletas

Josef Heeb Ltd., Appenzell.

Ladies' and men's handkerchiefs white and coloured, in lawn, fine sheer linen, half-linen, cotton and silk, woven and printed.
Hand-embroidered ladies’ handkerchiefs and initial handkerchiefs hand-rolled.

Pafiuelos blancos y de colores en linén, hilo, algodén, semi-hilo, seda etc., hilados y estampados, para sefioras y caballeros.
Pariuelos bordados a mano para sefioras y pafiuelos con iniciales dobladillados también a mano.

Lengos brancos e de cér, de cambraiéta, fio, algoddo, semi-fio, séda etc., fiados e estampados para senhoras e cavalheiros.
Lengos para senhoras bordados & mdo e lengos com iniciais, embainhados também & mao.

Photo Bauty.
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Sailer &
Schoensleben,
St. Call.

Embroidered
handkerchiels.

Parfiuelos bordados.
Lengos bordados.

Photo Bauty.

J. Kreier-Beenziger'’s
Erben, St. Gall.

Fichus, printed hand-
kerchiefs, children's
handkerchiefs in cotton
lawn and staple fibre.
Pafioletas, pafiuelos es-
tampados y pafiuelos
de batista de algodén y
fibrana para nifios.

Lengos de cabega, lengos
estampados e lengos
para creangas, em batista
de algodio e 14 artificial.

Photo Bauty.
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